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Con un tabique móvil podemos configurar un espacio de trabajo de forma polivalente. Nos permite recoger los 
paneles y almacenarlos en un armario o al final de la guía.

Avec une cloison mobile, nous pouvons configurer un espace de travail de manière polyvalente. Cela nous permet de collecter 
les panneaux et de les stocker dans un placard ou à la fin de la guide.

With a mobile partition we can configure a flexible workspace. It allows us to fold the panels and store them on the end 
of the guide or inside of a cabinet.

CLOISON MOBILE
MOBILE WALL

Proyecto ZigZag

TABIQUE
MOVIL
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En esta instalación se pueden configurar 1, 2 o 3 salas de reuniones. Las zonas de almacenaje se dispusieron para 
obtener el máximo espacio disponible.

Dans cette installation, vous pouvez configurer 1, 2 ou 3 salles de réunion. Les zones de stockage ont été agencées pour obtenir 
le maximum d’espace disponible.

In this installation we can configure 1, 2 or 3 different meeting rooms. The stacking areas were designed to maximize 
space.

Proyecto ZigZag
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La puerta del tabique móvil tiene el mismo espesor que el tabique. La maneta está enrasada con el panel para un 
mejor apilamiento de los módulos.

La porte de la cloison mobile a le même épaisseur que la cloison. La poignée est alignée avec le panneau pour un meilleur 
empilement des modules.

The door of the mobile partitions has the same thickness as the partition. The handle is aligned with the panel to allow 
a better stacking.Proyecto Dinor
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Los tabiques móviles se sustentan mediante una guía superior fijada al forjado ya que el peso del tabique es de unos 
50kg/m2. Los módulos se fijan mediante un sistema telescópico oculto interior.

Les cloisons mobiles sont fixés grâçe à un guide supérieur fixé au forgé puisque le poids de la cloison est d’environ 50kg/m2. 
Les modules sont fixés moyen d’un système télescopique interne caché.

The mobile partitions are supported by a top guide fixed to the slab since the weight of the partition is around 50kg/
m2. The modules get fixed with an hidden internal telescopic system.

Proyecto Dinor
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El último módulo de cada tabique lleva un mecanismo telescópico que se expande en alto y ancho para conseguir un 
cierre más estanco.

Le dernier module de chaque cloison a un mécanisme télescopique qui s’étend en hauteur et en largeur pour obtenir une 
fermeture avec étanchéité.

The last module of each partition has a telescopic mechanism that expands in height and width to achieve a more sealed 
closure.Proyecto Dinor
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TABIQUE MOVIL
CLOISON MOBILE

MOBILE PARTITION

SISTEMA DE CUELGUE
SYSTÈME DE SUSPENSION
HANGING SYSTEM

1 montante de 
arranque 

latéral
start jamb

2 módulo simple
module simple

single element
3 modulo puerta

porte 
door element

4 modulo telescopico
module telescopique
telescopic element

5 montante final 
montant final

final jamb

MONODIRECCIONAL
MONODIRECTIONNEL
UNI-DIRECTIONAL

MULTIDIRECCIONAL
MULTIDIRECTIONNEL
MULTI-DIRECTIONAL

1 2 2 3 2 4 5

GUÍA MONODIRECCIONAL
Visto (serie 80/100)
Visible
Visible

GUÍA MULTIDIRECCIONAL
Oculto (serie 106/132)
Caché
Hidden

Visto (serie 80/100)
Visible
Visible

Oculto (serie 106/132)
Caché
Hidden

FORRADO DE GUÍA
REVETEMENT DE LA GUIDE
GUIDE COVERING

directo a forjado
droit à la dalle
directly to slab

a estructura metalica
pour structure metalique
to a metallic structure

con estructura auxiliar
avec structure partagé
with auxiliary structure

1
2

1 colocación con falso techo
pour faux plafond
for celing

2 guía con revestimiento
profil embellisant
with profile covering

APILAMIENTOS
STOCKAGE
WAYS TO STACK

MÓDULOS

telescópico
telescopique
telescopic

ventana
fenetre
window

biglass** 
biglass
biglass

puerta*
porte
door

acristalado
vitré
glass

simple

a:725/1120
  825/1200

monodireccional
S/100

simple
S/201

S/206

S/208 S/204

sólo vidrio opaco**
seulement vitre opaque **
only mat glass **

más configuraciones*
plusieurs configurations*
more configurations*

h>
9

0
0


